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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2019/2191
2019 m. gruodzio 19 d.

kuriuo remiamas visuotinis ataskaity dél neteiséty jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny teikimo
mechanizmas siekiant sumazinti ginkly nukreipimo ir neteisétos prekybos jais rizika (,.iTrace IV*)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2016 m. Visuotinéje Europos Sgjungos uZsienio ir saugumo politikos strategijoje (toliau — ES visuotiné strategija)
pabréziama, kad Sajunga rems taikg, garantuos savo pilieciy ir teritorijos saugumg ir padidins savo indélj i bendra
sauguma. Joje taip pat tvirtai pritariama tam, kad baty visiskai jgyvendintos daugiasalés nusiginklavimo, ginkly
neplatinimo ir ginkly kontrolés sutartys ir rezimai ir uztikrintas jy vykdymas, ir raginama uztikrinti ,tarpvalstybinj
ginkly atsekamumga®, pripazZistant, kad Europos saugumas priklauso nuo geresnio bendro vidaus ir iSorés grésmiy ir
uzdaviniy vertinimo;

(2) 2018 m. lapkricio 19 d. ES strategijoje ,Saugoti ginklus — ginti piliecius. ES kovos su neteisétais Saunamaisiais
ginklais, 3auliy ir lengvaisiais ginklais ir jy Saudmenimis strategija“ (toliau — ES SLG strategija) pabréziama, kad
neteiséti Saunamieji ginklai, Sauliy ir lengvieji ginklai (toliau — SLG) toliau prisideda prie nestabilumo ir smurto
Sajungoje, artimiausiose jos kaimyninése 3alyse ir likusioje pasaulio dalyje. ES SLG strategijoje nustatyta Sajungos
veiksmy sistema tiems sunkumams jveikti ir jsipareigojama remti mokslinius tyrimus, skirtus neteiséty Sauliy ir
lengvyjy ginkly kilmei konflikty zonose issiaiskinti, pavyzdziui, vykdant bendrovés ,Conflict Armament Research*
projektg ,iTrace;

(3)  Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP (') su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu BUSP[2019/1560 (2),
atspindi ES valstybiy nariy pasiryzima spresti klausimus, susijusius su, inter alia, kariniy technologijy ir jrangos
pakartotinio eksporto | nepageidaujamas paskirties vietas arba nukreipimo teroristinéms organizacijoms arba
atskiriems teroristams rizika;

(4)  2005m.ES kovos su terorizmu strategijoje pabréziama grésmeé, susijusi su tuo, kad teroristinés grupés jsigyja ginkly,
iskaitant SLG, o valstybés narés raginamos kuo geriau pasinaudoti Sgjungos lygmens tyrimy veikla;

(5)  neteiséta jprastiniy ginkly ir Saudmeny gamyba, perdavimas bei platinimas ir jy perteklinis kaupimas bei
nekontroliuojamas plitimas didina nesauguma Europoje ir jos kaimynystéje, taip pat daugelyje kity pasaulio
regiony, dél jy astréja konfliktai, kenkiama taikos kirimui pasibaigus konfliktui, taigi keliama rimta grésmé Europos
taikai ir saugumui;

(6)  ES SLG strategijoje tvirtinama, kad Sajunga rems JT specialisty grupiy, kurios stebi ginkly embargg, darba, ir kad ji
apsvarstys biidus, kaip sudaryti geresnes salygas susipaZinti su jy i§vadomis dél nukreipimo ir neteiséty Saunamuyjy
ginkly bei SLG vykdant ginkly eksporto kontrolg;

(7) 2001 m. liepos 20 d. priémus JT veiksmy programg dél neteisétos prekybos Sauliy ir lengvaisiais ginklais prevencijos,
kovos su ja ir jos panaikinimo visais aspektais (toliau — JT veiksmy programa), visos JT valstybés narés jsipareigojo
uzkirsti kelig neteisétai prekybai Sauliy ir lengvaisiais ginklais ar jy nukreipimui leidimo neturintiems gavéjams ir
vertinant eksporto leidimo paraiskas visy pirma atsizvelgti | Sauliy ir lengvyjy ginkly nukreipimo j neteiséta

prekyba rizika;

(") 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrgsias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OL L 335, 2008 12 13, p. 99).

(* 2019 m. rugséjo 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/1560, kuriuo i§ dalies kei¢iama Bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti
bendrasias taisykles, reglamentuojancias kariniy technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OL L 239, 2019 9 17, p. 16).
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(8) 2005 m. gruodzio 8 d. Jungtiniy Tauty Generaliné Asambléja priémé Tarptautinj dokumentg, kad valstybés galéty
laiku ir patikimai identifikuoti ir susekti neteisétus SLG;

(9) 2018 m. 3-ojoje JT veiksmy programos perziaros konferencijoje visos JT valstybés narés patvirtino savo
jsipareigojima skatinti valstybes, vykdancias neteiséty SLG, jskaitant ty, kurie randami teritorijose, kuriose vyksta ar
vyko konfliktas, atsekimo veiksmus, susipaZinti su jrasais toje valstybéje, kurioje rasti Sauliy ar lengvieji ginklai, ir
(arba) konsultuotis su valstybe, kurioje tokie ginklai buvo pagaminti;

(10) 2014 m. gruodzio 24 d. jsigaliojo Sutartis dél prekybos ginklais (SPG). Tos sutarties tikslas — nustatyti auk$¢iausius
jmanomus bendrus tarptautinius standartus tarptautinei prekybai jprastiniais ginklais reguliuoti arba tokiam
reguliavimui gerinti siekiant uzkirsti kelia neteisétai prekybai jprastiniais ginklais, i$naikinti jg ir uzkirsti kelig
neteisétam nukreipimui. Sajunga turéty remti visas JT valstybes nares, kad buty vykdoma veiksminga ginkly
perdavimo kontrolé, siekiant uZtikrinti kuo veiksmingesnj SPG jgyvendinima, visy pirma kiek tai susije su jos 11
straipsniu;

(11) Sajunga anksciau rémé visuotinj ataskaity dél neteiséty jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny teikimo mechanizma
JiTrace* Tarybos sprendimais 2013/698/BUSP (}), (BUSP) 2015/1908 (¥) ir (BUSP) 2017/2283 (°) (,iTrace I
JiTrace II“ ir ,iTrace III%), ir ji ketina remti ir ketvirtg $io mechanizmo etapg ,iTrace IV, kad prisidéty prie bendro
Europos saugumo, kaip yra reikalaujama ES visuotinéje strategijoje,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Siekiant jgyvendinti ES visuoting strategija, Bendraja pozicija 2008/944/BUSP ir ES SLG strategija ir skatinti taika bei
sauguma, Sgjungos remtina pagal projektus vykdoma veikla siekiama $iy konkreciy tiksly:

— nuolat priZitiréti vartotojams patogia visuoting informacijos apie jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny nukreipimo arba
neteisétos prekybos jais dokumentais pagristus atvejus konflikto paveiktose teritorijose valdymo sistemg (,iTrace), kad
politikos formuotojai, jprastiniy ginkly kontrolés ekspertai ir jprastiniy ginkly eksporto kontrolés pareigiinai gauty
atitinkamos informacijos, kad biity parengtos veiksmingos, jrodymais grindziamos kovos su neteisétu jprastiniy ginkly
ir jy Saudmeny plitimu strategijos ir projektai,

— mokyti ir kuruoti konflikto paveikty valstybiy nacionalines institucijas, kad biity plétojami tvariis nacionaliniai
neteiséty jprastiniy ginkly identifikavimo ir atsekimo pajégumai, skatinamas testinis bendradarbiavimas jgyvendinant
projekta ,iTrace®, geriau nustatomi fizinio saugumo ir atsargy valdymo (FSAV) prioritetai, veiksmingiau apibréziami
nacionalinés ginkly kontrolés ir teisésaugos pagalbos poreikiai — visy pirma per Sgjungos finansuojamas iniciatyvas,
pavyzdziui, Interpolo duomeny apie neteisétus ginklus ir jy sekimo valdymo sistemg (JARMS) ir Europos Sajungos
teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo) veiklg — ir stiprinamas dialogas su ES misijomis ir iniciatyvomis,

— atlikti daZnesnius ir ilgesnius jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny, neteisétai platinamy konflikto paveiktose teritorijose,
tyrimus, kad bty renkami duomenys sistemai ,iTrace®, atsizvelgiant i aiskius valstybiy nariy ir Sajungos delegacijy
prasymus,

() 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/698/BUSP, kuriuo remiamas visuotinis ataskaity dél neteiséty auliy ir lengvyjy
ginkly bei kity neteiséty jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmas siekiant sumazinti neteisétos prekybos jais rizika
(OLL 320, 2013 11 30, p. 34).

(*) 2015 m. spalio 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1908, kuriuo remiamas visuotinis ataskaity dél neteiséty Sauliy ir lengvyjy
ginkly bei kity neteiséty jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmas siekiant sumazinti neteisétos prekybos jais rizika
(iTrace II) (OLL 278, 2015 10 23, p. 15).

() 2017 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2283, kuriuo remiamas visuotinis ataskaity dél neteiséty Sauliy ir lengvyjy
ginkly bei kity neteiséty jprastiniy ginkly ir Saudmeny teikimo mechanizmas siekiant sumazinti neteisétos prekybos jais rizika
(iTrace 1) (OL L 328, 2017 12 12, p. 20).
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— atsizvelgiant j konkrec¢ius valstybiy nariy poreikius remti jy ginkly eksporto kontrolés institucijas ir ginkly kontrolés
politikos formuotojus, jskaitant pakartotinius projekto ,iTrace“ darbuotojy konsultacinius apsilankymus valstybiy
nariy sostinése, jkurti visa para veikian¢ia pagalbos tarnyba, kuri teikty skubias konsultacijas dél rizikos vertinimo ir
kovos su nukreipimu strategijy, atlikti saugiy staliniy ir mobiliyjy rezultaty suvestiniy programy priezitirg, kad bty
iSkart praneSama apie nukreipimo po eksporto atvejus ir valstybiy nariy praSymu pasiripinti, kad projekto ,iTrace
darbuotojai atlikty patikra po iSsiuntimo,

— didinti informuotumg iSplatinant projekto rezultatus, tarptautinés ir nacionalinés politikos formuotojams, jprastiniy
ginkly kontrolés ekspertams ir ginkluotés eksporto licencijy i§davimo institucijoms propaguoti sistemos ,iTrace”
paskirtj ir turimas funkcijas, didinti tarptautinius jprastiniy ginkly, jy Saudmeny ir susijusiy medZiagy neteiséto plitimo
stebésenos pajégumus, taip pat padéti politikos formuotojams nustatyti prioritetines tarptautinés paramos ir
bendradarbiavimo sritis, ir mazZinti jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny nukreipimo rizika,

— teikti ataskaitas dél svarbiausiy politikos klausimy, parengtas remiantis veiksmy vietoje vykdyty tyrimy metu surinktais
ir sistemoje ,iTrace” pateiktais duomenimis, dél konkreciy sriciy, i kurias turéty bati atkreiptas tarptautinis démesys,
iskaitant pagrindinius prekybos jprastiniais ginklais ir jy Saudmenimis désningumus, taip pat jprastiniy ginkly, jy
$audmeny ir susijusiy medziagy, kuriais neteisétai prekiaujama, pasiskirstymga regione, ir

— toliau uZtikrinti jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny atsekimg bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir ES nepriklau-
san¢iomis valstybémis, nes tai yra veiksmingiausias buidas kuo i§samiau nustatyti ir patikrinti mechanizmus, pagal
kuriuos jprastiniai ginklai ir jy Saudmenys nukreipiami leidimo neturintiems naudotojams; atsekima papildys tolesni
tyrimai, kuriuos vykdant daugiausia démesio bus skiriama Zmoniy, finansiniy ir logistikos tinkly, atsakingy uz
neteiséty jprastiniy ginkly perdavima, nustatymui.

2. Issamus projekto apraSymas pateikiamas $io sprendimo priede.

2 straipsnis

1. Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) yra
atsakingas uzZ $io sprendimo jgyvendinima.

2. 1 straipsnyje nurodyto projekto techninj jgyvendinima vykdo bendrové ,Conflict Armament Research Ltd.“ (CAR).

3. CAR atlieka savo uzduotis vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe. Tuo tikslu vyriausiasis igaliotinis ir CAR sudaro
batinus susitarimus.

3 straipsnis

1. 1 straipsnyje nurodytam projektui jgyvendinti skiriama orientaciné finansavimo suma yra 5 490 981,87 EUR. Bendra
biudZeto samata visam projektui yra 6 311 473,41 EUR; §i suma bus skirta pasitelkiant bendra CAR ir Vokietijos federalinés
uzsienio reikaly ministerijos finansavima.

2. I§ 1 dalyje nustatytos sumos finansuojamos ilaidos tvarkomos laikantis Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy
procediiry ir taisykliy.

3. Komisija prizifiri, kad 1 dalyje nurodyta orientaciné finansavimo suma biity tinkamai tvarkoma. Tuo tikslu ji sudaro
reikiama susitarimg su CAR. Tame susitarime nustatoma, kad CAR turi uZtikrinti Sgjungos jnaSo matomumg, proporcinga
jo dydziui.

4. Isigaliojus Siam sprendimui, Komisija stengiasi kuo grei¢iau sudaryti 3 dalyje nurodytg susitarimg. Ji informuoja
Tarybg apie bet kokius sunkumus, kurie kyla to proceso metu, ir pranesa to susitarimo sudarymo data.

4 straipsnis

1.  Vyriausiasis jgaliotinis teikia Tarybai $io sprendimo jgyvendinimo ataskaitas, grindziamas reguliariai kas ketvirtj CAR
rengiamomis apraSomosiomis ataskaitomis. Tos ataskaitos yra Tarybos atliekamo jvertinimo pagrindas. Siekiant padéti
Tarybai vykdyti io sprendimo taikymo rezultaty vertinima, projekto vertinima atlieka iSorés subjektas.
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2. Komisija teikia ataskaitas, susijusias su 1 straipsnyje nurodyto projekto finansiniais aspektais.

5 straipsnis
1. Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

2. Sis sprendimas nustoja galioti praéjus 36 ménesiams nuo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto susitarimo sudarymo dienos.
Tadiau jei per ta laikotarpj susitarimas nesudaromas, $is sprendimas netenka galios praéjus $esiems ménesiams nuo jo

jsigaliojimo dienos.

Priimta Briuselyje 2019 m. gruodzio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

PROJEKTAS, KURIUO REMIAMAS VISUOTINIS ATASKAITY DEL NETEISETY [PRASTINIY GINKLY IR JU SAUDMENU
TEIKIMO MECHANIZMAS SIEKIANT SUMAZINTI GINKLY NUKREIPIMO IR NETEISETOS PREKYBOS JAIS RIZIKA

1.1.

1.2.

1.3.

(iTrace IV)

Bendra informacija ir pagal BUSP teikiamos paramos tikslingumo paaiskinimas

Sis sprendimas grindZiamas keliais i§ eilés priimtais Tarybos sprendimais dél kovos su jprastiniy ginkly ir jy
Saudmeny nukreipimo bei neteisétos prekybos jais destabilizuojan¢iu poveikiu konflikty paveiktose vietovése, visy
pirma sprendimais 2013/698/BUSP, (BUSP) 2015/1908 ir (BUSP) 2017/2283, kuriais nustatytas visuotinis
ataskaity dél neteiséty jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny teikimo mechanizmas iTrace ir sustiprintas jo veikimas.

Neteisétas jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny platinimas — vienas i§ pagrindiniy valstybés stabilumui kenkianciy ir
konfliktus astrinanciy veiksniy, keliantis rimta grésme taikai ir saugumui. Kaip tvirtinama ES SLG strategijoje,
neteiséti Saunamieji ginklai ir SLG toliau prisideda prie nestabilumo ir smurto Sgjungoje, artimiausiose jos
kaimyninése Salyse ir likusioje pasaulio dalyje. Neteiséti Sauliy ginklai kursto pasaulinj terorizma ir konfliktus,
trukdo Sajungos vystymuisi ir kriziy valdymui, humanitarinés pagalbos ir stabilizavimo pastangoms kai kuriose
Sajungos kaimyninése ir Afrikos 3alyse. Sgjungos teritorijoje neteiséti Saunamieji ginklai turi aisky poveikj vidaus
saugumui, nes skatina organizuotg nusikalstamuma ir jais naudojasi teroristai, rengdami iSpuolius Europos
teritorijoje. Neseniai Afganistane, Irake, Libijoje, Sirijoje, Ukrainoje, Jemene ir kitose konflikty paveiktose vietovése
prie Sajungos iorés sieny pagal projektg iTrace atlikty tyrimy rezultatai patvirtina ES SLG strategijos teiginius.

Vykdant veikla pagal Sprendimg (BUSP) 2015/1908 patvirtinta, kad mechanizmas iTrace yra visuotinés ginkly
stebésenos konflikty paveiktose vietovése iniciatyva. Projektas iTrace jgyvendinamas daugiau kaip 40 konflikty
paveikty valstybiy, jskaitant valstybes Afrikoje, Artimuosiuose Rytuose, Centrinéje Azijoje ir Pietry¢iy Azijoje, o ji
jgyvendinant sukurta didZiausia pasaulyje vieSa duomeny apie nukreiptus jprastinius ginklus ir jy Saudmenis
saugykla, kad biity remiamos valstybiy pastangos nustatyti nukreipimo atvejus ir j juos reaguoti laikantis
Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP 7 kriterijaus ir SPG 11 straipsniu prisiimty jsipareigojimy. Pagal ji numatyta
galimybeé teikti tikslias ataskaitas dél ginkly ir jy Saudmeny nukreipimo ginkluotosioms sukiléliy ir teroristy
pajégoms, kurios kelia grésme Sgjungos saugumui, jskaitant ,Islamiskojo Magribo Al Kaidg“ ir ,Da’esh” | ,Islamo
valstybe“, ir juo valstybiy nariy eksporto kontrolés institucijos konfidencialiai ir greitai perspéjamos apie
nukreipimo po eksporto rizikg; juo ES delegacijoms ir valstybiy nariy diplomatinéms atstovybéms, veikianc¢ioms
konflikty paveiktuose regionuose, tikruoju laiku teikiama labai svarbi informacija apie neteiséta prekyba ginklais ir
konflikty dinamikg. Juo kuo dazniau nesaliskos ir atsakingos pasaulinés Ziniasklaidos priemonémis informuojama
apie ginkly kontrolg ir kovos su nukreipimu priemones.

Tadiau jgyvendinant projekta iTrace valstybés narés nuolat praSo rengti tiesioginius, betarpiskus informacinius
prane$imus nacionalinéms ginkly eksporto licencijy iSdavimo institucijoms (jskaitant daznus apsilankymus
sostinése) ir dvisaliu pagrindu skirti daugiau istekliy valstybiy nariy ginkly eksporto kontrolés politikos
formuotojams.

Todél $iuo sprendimu siekiama testi ir stiprinti pagal Sprendima (BUSP) 2017/2283 vykdomo projekto darba, toliau
teikiant Sajungos politikos formuotojams, ginkluotés kontrolés ekspertams ir ginkly eksporto kontrolés
pareigtinams skirtg sistemingai renkamg aktualig informacija, kurig jie galéty panaudoti rengdami veiksmingas,
jrodymais grindZiamas kovos su jprastiniy ginkly ir jy $audmeny nukreipimu ir neteisétu plitimu strategijas,
siekiant padidinti tarptautinj ir regioninj sauguma. Taigi, jiems bus toliau teikiama parama, kad sékminga
reagavimo strategija biity suderinta su adekvaciais prevenciniais veiksmais siekiant spresti neteisétos pasitilos ir
paklausos problema ir uZtikrinti veiksminga jprastiniy ginkly kontrole treciosiose valstybése.

Siame sprendime numatyta toliau prizidiréti viesai prieinama visuoting ataskaity dél ginkly teikimo sistemg iTrace ir
dar labiau sustiprinti jos veikima. Sprendime (BUSP) 2017/2283 isvardyti projektai bus sustiprinti rengiant: 1)
daznesnes ir ilgesnes misijas, skirtas duomenims apie neteiséty jprastiniy ginkly tiekimg j konflikty paveiktus
regionus rinkti; 2) konkretiems poreikiams pritaikytus paramos paketus valstybéms naréms, kurie apimty
tiesiogines konsultacijas, uzsakytus duomenis ir ataskaitas, visa parg veikiancig pagalbos tarnyba ir patikros po
i$siuntimo uzduotis ir 3) konflikty paveikty valstybiy nacionaliniy institucijy darbuotojy mokyma ir vykdant
mentorystés veiklg, siekiant uztikrinti neteiséty jprastiniy ginkly, kurie buvo rasti arba konfiskuoti jy jurisdikcijai
priklausancioje teritorijoje, atsekamuma, stiprinti kovos su nukreipimu gebéjimus, jskaitant atsekamumo gebéjimus
pagal Tarptautinj sekimo dokumentg (TSD), stiprinti ginkly valdyma, jskaitant jy registravimg, ir didinti iTrace
duomeny rinkima.
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2. Bendri tikslai

Taikant 4 skirsnyje apibidintg mechanizma bus toliau remiamos tarptautinés bendruomenés pastangos kovoti su
destabilizuojanciu jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny nukreipimo ir neteisétos prekybos jais poveikiu. Jj taikant
politikos formuotojams, ginkly kontrolés ekspertams ir ginkly eksporto kontrolés pareigiinams bus toliau teikiama
aktuali informacija, kurig jie galés panaudoti rengdami veiksmingas, jrodymais grindziamas kovos su iprastiniy
ginkly ir jy Saudmeny nukreipimu ir neteisétu plitimu strategijas, siekiant padidinti tarptautinj ir regioninj
saugumg. Konkreciai, jgyvendinant mechanizma bus:

a) teikiama konkreti informacija apie jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny nukreipimg bei neteiséta prekybag jais siekiant
remti veiksmingg Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP, SPG, JT veiksmy programos ir TSD jgyvendinima;

b) teikiama konkretiems poreikiams pritaikyta parama valstybéms naréms siekiant padéti jvertinti ir sumazinti
nukreipimo rizikg;

¢) atskleidZiami jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny nukreipimo i konflikty paveiktus regionus arba tarptautinéms
teroristy organizacijoms marsrutai bei $iame procese dalyvaujantys subjektai ir teikiami jrodymai apie grupes ir
asmenis, dalyvaujancius neteisétoje prekyboje, siekiant remti nacionalinius teismo procesus;

d) stiprinamas atitinkamy JT organy, misijy ir kity tarptautiniy organizacijy bendradarbiavimas atsekant jprastinius
ginklus bei jy Saudmenis ir tiesiogiai teikiant informacijg, kuria biity remiami esami stebésenos mechanizmai,
jskaitant Interpolo duomeny apie neteisétus ginklus ir jy sekimo valdymo sistema (IARMS) ir Europols,
pastarasis 2019 m. su bendrove Conflict Armament Research Ltd. (CAR) sudaré keitimosi informacija susitarimo
memorandumg;

e) teikiama atitinkama informacija, kad baty nustatytos prioritetinés tarptautinio bendradarbiavimo ir pagalbos
sritys siekiant veiksmingai kovoti su jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny nukreipimu ir neteiséta prekyba jais,
pavyzdziui, finansavimas projektams, susijusiems su atsargy saugumu ir (arba) sieny valdymu, ir

f) sukurtas mechanizmas, skirtas padéti stebéti SPG jgyvendinimg, konkreciai iSsiaiskinti perduoty jprastiniy
ginkly nukreipimo atvejus ir padéti vyriausybéms jvertinti nukreipimo rizika prie§ eksportuojant jprastinius
ginklus, visy pirma rizika, susijusig su nukreipimu priimanciojoje Salyje arba pakartotiniu eksportu
nepageidaujamomis sglygomis.

3. llgalaikis projekto tvarumas ir rezultatai

Jgyvendinant mechanizma bus sukurta patvari jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny neteiséto plitimo nuolatinés
stebésenos sistema. Siuo mechanizmu tikimasi gerokai padidinti turimos informacijos apie ginklus kiekj ir
intensyviai remti tikslingg veiksmingos jprastiniy ginkly kontrolés ir ginkly eksporto kontrolés politikos plétojima.
Konkreciai, jgyvendinant projektg bus:

a) toliau pildoma informacijos valdymo sistema iTrace, kuria bus uZztikrintas ilgalaikis duomeny apie neteisétus
iprastinius ginklus rinkimas ir analizé;

b) jprastiniy ginkly kontrolés politikos formuotojams ir tos srities ekspertams bus suteikta priemoné, kad jie galéty
nustatyti veiksmingesnes strategijas ir prioritetines pagalbos bei bendradarbiavimo sritis (pvz., nustatant
subregioninius ar regioninius bendradarbiavimo, veiksmy koordinavimo ir dalijimosi informacija
mechanizmus, kuriuos reikia sukurti ar sustiprinti, nustatant nesaugias nacionalines ginkly atsargas, netinkama
inventoriaus tvarkymg, neteiséto perdavimo marsrutus, silpng sieny kontrole ir nepakankamus teisésaugos
gebéjimus);

¢) iSlaikytas jam bidingas lankstumas, kad baty galima rengti politikai formuoti aktualia informacija
nepriklausomai nuo greitai kintanc¢iy poreikiy politikos srityje;
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d) i§ esmés padidintas tarptautiniy ginkly stebésenos organizacijy ir asmeny veiklos efektyvumas uztikrinant nuolat
didéjancios aprépties dalijimosi informacija mechanizmg, ir

e) stiprinami tvariis nacionaliniai gebéjimai konflikty paveiktose valstybése siekiant identifikuoti bei atsekti
neteisétus jprastinius ginklus ir veiksmingiau dalyvauti tarptautiniuose ginkly kontrolés ir teisésaugos
procesuose.

4. Mechanizmo apragymas

4.1. 1 projektas. Mokymas ir kuravimas, skirtas konflikty paveikty valstybiy nacionalinéms institucijoms, ginkly
identifikavimo ir tarptautinio atsekimo srityse.

4.1.1. Projekto tikslas

Igyvendinant iTrace mokymo ir kuravimo programas, nacionalinés valdzios institucijos konflikty paveiktose
valstybése informuojamos apie metodus ir joms suteikiama jgiidziy, susijusiy su savarankisku jprastiniy ginkly
nukreipimo atvejy nustatymu ir reagavimu j juos. Mokymu siekiama stiprinti jprastiniy ginkly identifikavimo ir
atsekamumo gebéjimus, kuriy daznai neturima, o vykdant kuravimo veikla pagal projekta iTrace darbuotojams
sudaromos galimybés tikruoju laiku nustatyti esminius gebéjimy trikumus ir nedelsiant parengti sprendimus
tokiems trikumams pasalinti. Be to, vykdant iTrace mokymo ir kuravimo programas bus sutvirtinti projekto iTrace
ir nacionaliniy valdZios institucijy rysiai, o vietos tyrimy grupéms bus suteikta didesné prieiga prie konfiskuoty ir
atgauty jprastiniy ginkly, taigi, bus i§plésta iTrace duomeny rinkimo, analizés ir ataskaity teikimo apréptis.

4.1.2. Nauda ES ginkly kontrolés iniciatyvoms

iTrace mokymo ir kuravimo programos atitinka ES SLG strategijoje numatytus veiksmus — remti nacionalinius
gebéjimus ,stebéti ir sekti nelegaliy SLG ir saudmeny kilme konflikty zonose* — ir tiesiogiai bei netiesiogiai stiprinti
jvairias valstybiy nariy remiamas ginkly kontrolés iniciatyvas. Tiesioginis poveikis apima, be kita ko, parama
nacionalinéms teisésaugos institucijoms atsekant SLG pagal Tarptautinj sekimo dokument, nacionaliniy gebéjimy
rinkti duomenis apie atsektus ginklus pagal darnaus vystymosi tikslo (DVT) 16.4.2 rodiklj stiprinimg ir parama
valstybiy nariy inicijuotoms ginkly ir Saudmeny valdymo programoms. Netiesioginis poveikis apima, be kita ko,
vietoje surinktos informacijos griztamajj teikimg, pavyzdziui, valstybiy nariy perspéjimg apie valstybése partnerése
kilusig nukreipimo rizika, nukreipimo i§ nacionaliniy atsargy nustatymg ir tos informacijos teikimg jgyvendinant
Sgjungos remiamas FSAV programas.

4.1.3. Pagal projekta vykdoma veikla

2018 m. CAR jsteigé Techninés paramos padalinj (TPP); $io padalinio paskirtis — vykdyti mokymo ir mentorystés
veikla, skirta konflikty paveikty valstybiy, kuriose jgyvendinamas projektas iTrace, nacionalinéms institucijoms. Ta
mokymo ir mentorystés veikla skirta tam, kad biity skatinamos nacionalinés kovos su nukreipimu iniciatyvos,
apimancios jvairias sritis, teikiant apmokymus ir stiprinant pajégumus, kiek tai susij¢ su konfiskuoty ir paimty
jprastiniy ginkly atsekimu, Zyméjimu ir registravimu laikantis TSD nustatyty procediiry, taip pat su FSAV
vertinimais, kuriy paskirtis — nustatyti ir mazinti nukreipimo rizikg ten, kur ji kyla. CAR suteiks specializuotg,
poreikiy jvertinimu grindZiama mokyma apie visg pirmiau i$vardytg veiklg vietos partneriams ir prireikus taikos
paramos darbuotojams, jskaitant JT ir ES misijas ir JT sankcijy vykdymo stebéjimo grupes | komitetus. Siuo
atzvilgiu projektu iTrace bus toliau tiesiogiai reaguojama i SLG strategijoje nurodyta veiksma, pagal kurj ES
raginama remti ,JT specialisty grupiy, kurios stebi ginkly embarga, darbg” ir apsvarstyti ,biidus, kaip sudaryti
geresnes salygas susipazinti su jy iSvadomis dél nukreipimo ir neteiséty saunamuyjy ginkly bei SLG vykdant ginkly
eksporto kontrole“. Mokymas pagal projekta iTrace bus grindZiamas jvairiomis paslaugomis, kurias CAR teikia nuo
2014 m. ir kurios, kaip pasirodé, yra itin svarbios siekiant remti vietos partnerius konflikty paveiktose valstybése,
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padéti JT komitetams, taip pat siekiant uZtikrinti didesne prieigg iTrace vietos tyrimy grupéms. Projekto vietos
tyrimy grupiy ir TPP darbuotojai bus siunciami teikti vis labiau techninio pobidzio apmokymus, kurie apims:

a) jvada j duomeny apie jprastinius ginklus rinkima, nurodant konkrecius atvejus;

b) pagrindinius jprastiniy ginkly identifikavimo ir veiksmingo dokumentavimo metodus;
¢) jrodymy rinkimo standartines veiklos procediras ir jrodymy saugojimo granding;

d) plataus masto, regioniniy ir tarptautiniy tyrimy reikalavimus;

e) Tarptautinio sekimo dokumento jgyvendinimg; kai tinkama, valstybiy partneriy institucijos bus apmokytos
inicijuoti atsekamumo prasymus ir raginamos tai daryti;

f) tarptautinj ginkly atsekimg ir ginkly atsekimo sistemas (visy pirma Interpolo ir Europolo);
g) didziyjy duomeny panaudojimg ir tendencijy analiz¢ ir
h) (tarptautinés) techninés pagalbos biidus ir teisésaugos jsikisimag.

Ta veikla bus vykdoma kartu su iTrace tyrimais vietoje, jskaitant jungtinius tyrimus (mentoryste) kartu su
nacionalinémis valdZios institucijomis.

4.1.4. Projekto rezultatai
Igyvendinant projekta:

a) nacionalinés institucijos bus paskatintos suteikti didesn¢ prieiga iTrace vietos tyrimy grupéms — taip buty
reaguojama | pakartotinius iTrace grupéms skirtus raginimus teikti techning pagalba ir jungtiniy tyrimy
pajégumus ir atsizvelgti | pagauséjusiy iTrace duomeny rinkima;

b) pajégumy stiprinimo srityje bus suteikta konkreti parama toms nacionalinéms vyriausybéms, kurios patiria
jprastiniy ginkly nukreipimo pasekmes ir kurioms triikksta priemoniy nukreiptiems jprastiniams ginklams
identifikuoti ir apie juos pranesti, o tai daznai sudaro salygas uZztikrinti veiksmingesnj jprastiniy ginkly valdyma
Salyje ir tuo paciu remiamas SPG, TSD, JT veiksmy programos ir DVT 16.4.2 uzdavinio jgyvendinimas, taip pat
FSAV programavimas ir ry$iy palaikymas su tarptautinémis teisésaugos jstaigomis, iskaitant Interpola (IARMS)
ir Europolg;

¢) bus remiamas tvirtesnis dialogas, visy pirma bus nustatomi pagrindiniai suinteresuotieji subjektai kitoms
Sajungos remiamoms iniciatyvoms (pvz., ES misijy santykiai su priimanciosios $alies vyriausybémis) ir postimj
suteikianc¢ioms iniciatyvoms, tokioms kaip FSAV programavimas (pvz., Sgjungos remiami atsargy valdymo
projektai).

4.1.5. Projekto jgyvendinimo rodikliai

Iki 40 mokymy vietoje ir mentorystés apsilankymy akcentuojant pakartotinius apsilankymus, kuriais remiamos
nacionaliniy institucijy pastangos stiprinti atsekimo pajégumus.

Projektas bus jgyvendinamas visg trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpi.

4.1.6. Projekto naudos gavéjai

iTrace mokymo ir mentorystés veikla duos tiesioginés naudos nacionaliniams suinteresuotiesiems subjektams
konflikty paveiktose valstybése, jskaitant teisésaugos jstaigas ir prokuratiiras. Programa bus netiesiogiai remiami
Saliy dialogai su Sajungos finansuojamomis ir kitomis ginkly kontrolés iniciatyvomis skatinant naudoti
tarptautinius atsekimo mechanizmus, jskaitant Interpolo sistemg iARMS ir Europolg, ir sudarant palankesnes
salygas bendradarbiauti su Sgjungos remiamais atsargy valdymo projektais bei kitais SLG kontrolés projektais.

4.2. 2 projektas. Sustiprinti tyrimai vietoje, reikalingi, kad j iTrace baty galima tikruoju laiku toliau jkelti dokumentinius
jrodymus apie jprastiniy ginkly ir Saudmeny nukreipima bei neteiséta prekybg jais ir kitg svarbia informacija.
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4.2.1. Projekto tikslas

Igyvendinant projekta bus vykdomi daZnesni ir ilgesnés trukmés jprastiniy ginkly ir Saudmeny, platinamy konflikty
paveiktose vietovése, tyrimai vietoje. Projekte prioritetas bus teikiamas ypatingg susiripinimg valstybéms naréms
kelian¢ioms valstybéms, jskaitant, inter alia, Afganistang, Iraka, Libija, Malj, Piety Sudang, Somalj, Sirijg, Ukraing ir
Jemeng. Sie tyrimai vietoje suteiks konkreciy jrodymy apie sukiléliy ir teroristy pajégoms nukreiptus jprastinius
ginklus — kitu atveju tokie jrodymai iSorés stebétojams (jskaitant ginklus eksportuojancias valstybes nares) bty
nematomi. CAR prasys i§ankstinio ES jprastinés ginkluotés eksporto (COARM) darbo grupés patvirtinimo pries
pradédama didelio masto veiklg visose valstybése, kuriose anks¢iau nebuvo atliekami iTrace tyrimai vietoje arba
nebuvo jgyvendinamos iTrace mokymo ir mentorystés programos.

Naudodama naujas technologijas ir pazangius kriminalistikos metodus, CAR vykdys jvairia veikla vietoje, iskaitant
patobulinta fotografinj dokumentavima, kriminalistinius tyrimus ir iStrinty Zymy atkirima. CAR jrodé, kad Siais
metodais galima atskleisti atsekama informacija ant ginkly, Saudmeny ir susijusiy reikmeny, kuriy anks¢iau nebuvo
galima atsekti; tokiu biidu sudaromos galimybés istirti vis jvairesnius neteisétus reikmenis, kuriy identifikavimo
informacija buvo pasalinta siekiant nuslépti kilme.

Dél gauty duomeny bus pagerintas bendras valstybiy nariy supratimas apie nukreipimg ir neteisétus perdavimus,
metodus, kuriuos neteisétg prekyba vykdantys asmenys naudoja jiems nuslépti, taip pat bus gerokai padidinti jy
pajégumai suardyti neteisétg prekyba.

4.2.2. Nauda ES ginkly kontrolés iniciatyvoms

iTrace tyrimai vietoje yra dinamiskas atskaitos taskas, kiek tai susije su nukreiptais jprastiniais ginklais konflikty
paveiktose valstybése. Remiantis $iuo atskaitos tasku nuolat vertinamas Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP ir
susitarimy dél ginkly kontrolés, dél kuriy valstybés narés yra prisiémusios jsipareigojimus, inter alia, SPG, JT
veiksmy programos, taip pat ES SLG strategijos, veiksmingumas. I§samus konflikto zony ginkly dokumentavimas
taip pat yra pagrindas siekiant vykdyti formaly jprastiniy ginkly atsekima ir nuodugnius tyrimus, susijusius su
konflikty finansavimu ir ginkly tiekimo tinklais.

4.2.3. Pagal projektg vykdoma veikla
Igyvendinant §j projektg bus vykdoma $i veikla:

a) kvalifikuoty ginkly eksperty dislokavimas siekiant atlikti neteiséty jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny, paimty
konflikty paveiktose valstybése, analize vietoje;

b) dokumentuoty jrodymy apie jprastinius ginklus, jy Saudmenis ir jy naudotojus, jskaitant, inter alia, ginkly, jy
sudedamyjy daliy ir vidaus bei iSorés Zenklinimo fotografinj dokumentavimg, kriminalistinius tyrimus ir
istrinty ginkly Zymy atkdirimg, pakuotes, susijusius transportavimo dokumentus, ir kartu tyrimy vietoje
rezultaty (naudotojai, tiekéjai ir perdavimo marsrutai) analizé, perZitira ir tikrinimas;

¢) visy surinkty ir perziaréty jrodymy jkélimas j iTrace informacijos valdymo sistemg ir, patikrinus, | iTrace
internetinj kartografinio atvaizdavimo portalg;

d) vietos partneriy nustatymas ir parama jiems, kad siilomo mechanizmo jgyvendinimo laikotarpiu ir véliau baty
uztikrintas nepertraukiamas iTrace reikalingy duomeny rinkimas;

e) tolesnis ry$iy palaikymas su valstybiy nariy vyriausybémis, siekiant i§ anksto nustatyti nacionalinius
kontaktinius punktus ir koordinavimo mechanizmg, kad baty patikslinta CAR vykdomy tyrimy apréptis ir

sumazinti galimi interesy konfliktai pries jai atliekant tyrimus.

Projektas bus jgyvendinamas palaipsniui visa trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpj.

4.2.4. Projekto rezultatai
Igyvendinant projekta:

a) bus in situ dokumentuojami daiktiniai jrodymai apie nukreiptus arba neteisétai perkamus ar parduodamus
jprastinius ginklus ir jy Saudmenis konflikty paveiktuose regionuose;
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b) bus tikrinami ir nagrinéjami neteisétos prekybos atvejai remiantis CAR, organizacijy, sudariusiy nuolatinius
susitarimus su CAR dél dalijimosi informacija, ir atitinkamai kity organizacijy surinktais jrodymais apie
nukreiptus arba neteisétai perkamus ar parduodamus jprastinius ginklus ir jy Saudmenis visuose regionuose;

¢) bus teikiami konkretds vaizdiniai ir daiktiniai jrodymai apie nukreiptus arba neteisétai perkamus ar
parduodamus jprastinius ginklus ir jy Saudmenis, jskaitant objekty nuotraukas, serijos numerius, gamyklos
zenklinima, déZes, pakuociy sarasus, transportavimo dokumentus ir galutinio naudotojo dokumentacijg, taip
pat informacija, gautg atlikus kriminalistinius tyrimus ir iStrinty Zymy atkairima;

d) bus rengiamos tekstinés ataskaitos apie neteisétg veikla, jskaitant neteisétos prekybos marsrutus, subjektus ir
finansinius bei paramos tinklus, susijusius su nukreipimu arba neteisétai perdavimais, ir papildomy veiksniy
vertinimai (jskaitant neveiksmingg atsargy valdyma bei sauguma ir sgmoningai valstybés lygmeniu
organizuotus neteiséto tiekimo tinklus);

¢) pirmiau nurodyti jrodymai bus jkeliami j iTrace informacijos valdymo sistemg ir, patikrinus,  iTrace internetinj
kartografinio atvaizdavimo portalg, sickiant juos visa apimtimi i$platinti vieSai ir valstybéms naréms saugiose
stacionariose ir mobiliosiose platformose.

4.2.5. Projekto jgyvendinimo rodikliai

Iki 75 dislokavimo veiksmy vietoje (jskaitant dislokavimo pratesima, jei reikia) per trejy mety laikotarpj, siekiant
surinkti jrodymus, kuriuos biity galima jkelti j iTrace informacijos valdymo sistema ir internetinj kartografinio
atvaizdavimo portala.

Projektas bus jgyvendinamas visg trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpj.

4.2.6. Projekto naudos gavéjai

iTrace toliau teiks vis i§samesn¢ informacija, kuri bus aiskiai skirta visy pirma ES $aliy nacionalinés ginkly kontrolés
politikos formuotojams ir ginkly eksporto licencijy i§davimo institucijoms, taip pat Sgjungos institucijoms,
agentiroms ir misijoms. Tie Sgjungos naudos gavéjai per iTrace suteikiamas saugias stacionarias ir mobiligsias
platformas taip pat turés prieiga prie konfidencialios informacijos.

Vie$a informacija toliau bus prieinama ir visiems Sajungos naudos gavéjams, taip pat Sgjungai nepriklausanciy 3aliy
naudos gavéjams, kaip antai ginkly kontrolés politikos formuotojams ir ginkly eksporto licencijy iSdavimo
institucijoms treciosiose valstybése, taip pat nevyriausybinéms tyrimy organizacijoms, teisiy gynimo organizacijoms ir
tarptautinei naujieny Ziniasklaidai.

4.3. 3 projektas. Individualiai pritaikyta parama valstybiy nariy ginkly eksporto kontrolés institucijoms ir ginkly
kontrolés politikos formuotojams.

4.3.1. Projekto tikslas

Siuo projektu valstybéms naréms bus teikiama nuosekli dvisalé parama, jskaitant reguliarius tiesioginius vizitus ir
ataskaity pagal pageidavimg teikimg, kuri bus pritaikyta prie konkreciy kiekvienos valstybés narés ginkly kontrolés
interesy sri¢iy ir informacijos reikalavimy. Valstybiy nariy ginkly eksporto licencijy i§davimo institucijy teikiama
informacija bus tvarkoma su derama pagarba ir konfidencialumu. Be to, CAR toliau palaikys rysius su jvairiomis
treciyjy valstybiy ginkly eksporto licencijy iSdavimo institucijomis. Siais santykiais bus remiami keli ypa¢ svarbiis
tarptautiniy pastangy, dedamy siekiant spresti jprastiniy ginkly nukreipimo ir neteisétos prekybos jais problemas,
aspektai ir bus stiprinamos tarptautinés kovos su nukreipimu priemonés, be kita ko:

a) i§samiy duomeny ir jrodymy apie dokumentuotg nukreipimg teikimas ginkly eksporto licencijy isdavimo
institucijoms ir

b) valstybiy nariy patikros po i$siuntimo ir (arba) pristatymo pajégumy rémimas arba, oficialiu ES nacionaliniy
ginkly eksporto licencijy i§davimo institucijy praSymu — apripinimas tokiais pajégumais.
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4.3.2. Nauda ES ginkly kontrolés iniciatyvoms

Reguliariais projekto iTrace grupés vizitais i valstybiy nariy sostines sudaromos salygos dvisaléms diskusijoms opiais
klausimais (t. y. nukreipimas po eksporto), valstybéms naréms suteikiamos galimybés tiesiogiai prisidéti prie
projekto iTrace ir jo rezultaty (tyrimy krypties bei aprépties ir ataskaity teikimo rasiy) ir padedama kurti
pasitikéjimo stiprinimo priemones (t. y., iTrace ,iSankstinis pranesimas” ir ,atsakymo teis¢“). Itin svarbu tai, kad
iTrace informavimo veikla valstybése narése sukuria forumg daznai nivansuotai diskusijai apie nacionalinius
issakius ir galimybes, susijusius su jsipareigojimais pagal Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP 7 kriterijy ir SPG
11 straipsnj. [gyvendinant ankstesnius projektus iTrace (I, II ir III), informavimo vizitai buvo itin svarbiis siekiant
geriau suprasti valstybiy nariy informacijos reikalavimus — tiek bendro pobtdzio (t. y. ,kaip vertinate grésme, kad
ginklai gali patekti j konkrety ginkluoto konflikto teatrg“), tiek bidingus konkreciai projektui iTrace (t. y. ,mums
reikia rezultaty suvestiniy, kurios mus i§ karto jspéty apie kiekvieng iTrace vietos grupés dokumentuotyg vidaus
mastu pagamintg ginklg®).

4.3.3. Pagal projekta vykdoma veikla
Jgyvendinant §j projekta bus vykdoma tokia veikla:

a) | atitinkamas institucijas valstybiy nariy sostinése pakartotiniams vizitams siunc¢iamos projekto iTrace grupés,
kad informuoty apie kovos su nukreipimu klausimus ir supazindinty su savo tyrimy ataskaitomis;

b) toliau tesia veikla visg para veikianti pagalbos tarnyba, kuri skubiai konsultuoja kovos su nukreipimu klausimais
arba dél galimai neigiamy tvirtinimy spaudoje, grindziamy nepatikrinta tre¢iyjy Saliy informacija;

rezultaty suvestinés, i$ kuriy bus siun¢iamas sifruoty duomeny srautas i3 iTrace informacijos valdymo sistemos —
nustatomos grésme keliancios Salys, kurios praeityje uzsiémé jprastiniy ginkly nukreipimu, profiliuojamos
didelés rizikos paskirties vietos ir tikruoju laiku teikiama informacija apie Salyse pagaminty ginkly nukreipimg, ir

d) iTrace vietos tyrimy grupés padés atlikti galutinio naudojimo po pristatymo j valstybes nares patikrinimus
(patikras) arba, oficialiu valstybiy nariy ginkly eksporto licencijy i$davimo institucijy prasymu, atliks tokius
patikrinimus (patikras).

Projektas bus jgyvendinamas per visg trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpi.

4.3.4. Projekto rezultatai
Igyvendinant projekta:

a) valstybiy nariy ginkly eksporto licencijy iSdavimo institucijoms, jy prasymu, bus padedama nustatyti
nukreipimo po eksporto atvejus;

b) bus teikiama informacija, kuri valstybiy nariy ginkly eksporto licencijy i§davimo institucijoms padés pries
iSduodant eksporto licencijas atlikti visapusiska nukreipimo rizikos analiz¢ pagal Bendraja pozicija 2008/944/
BUSP ir SPG;

¢) valstybiy nariy ginkly eksporto licencijy iSdavimo institucijos, jy praymu, bus apripinamos patikros po
iSsiuntimo pajégumais;

d) bus padedama valstybiy nariy ginkly kontrolés politikos formuotojams tikruoju laiku teikiant informacija apie
nukreipimo ir neteisétos prekybos tendencijas siekiant remti nacionalinius veiksmus tarptautinés politikos
procesuose ir

e) valstybiy nariy nacionaliniy teisésaugos agentiiry prasymu, prireikus bus padedama atlikti nusikalstamy veiky
tyrimus.

4.3.5. Projekto jgyvendinimo rodikliai

Eksploatuojamos pagal poreikius pritaikytos stacionarios ir mobiliosios rezultaty suvestinés, i§ kuriy valstybiy nariy
nacionalinéms institucijoms bus siunciamas operatyvinés informacijos srautas i§ saugiy iTrace sistemos daliy.
Pagalbos tarnyba, kurioje dirbs projekto iTrace darbuotojai, teiks visapusiska parama valstybiy nariy ginkly
eksporto kontrolés institucijoms ir ginkly kontrolés politikos formuotojams. Atsizvelgiant j praSymus, bus surengta
iki 45 vizity j valstybiy nariy sostines.
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Projektas bus jgyvendinamas per visa trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpi.

4.3.6. Projekto naudos gavéjai

Visos suinteresuotos valstybés narés, kuriy sostinése bus apsilankyta ir kuriose bus vykdomos patikros po
iSsiuntimo misijos.

4.4. 4 projektas. Suinteresuotyjy subjekty informavimas ir veiksmy koordinavimas tarptautiniu mastu

4.4.1. Projekto tikslas

Igyvendinant § projekts, tarptauting ir nacionaling politikg formuojantiems asmenims, jprastinés ginkluotés
kontrolés ekspertams ir ginkluotés eksporto licencijas i§duodancioms institucijoms bus pademonstruota sistemos
iTrace nauda. Informavimo iniciatyvos taip pat bus skirtos dalijimuisi informacija toliau koordinuoti ir tvarioms
partnerystéms su asmenimis bei organizacijomis, galin¢iais parengti informacija, kuria galima jkelti j iTrace sistemg,
kurti.

4.4.2. Nauda Sgjungos ginkly kontrolés iniciatyvoms

Projektu jvairiose konferencijose, renginiuose ir procesuose bus demonstruojama Sgjungos parama projektui iTrace
ir parodytas projekto vaidmuo teikiant konkrecig informacija, kuria remiamos tarptautinés ginkly kontrolés
iniciatyvos. Vienas po kito vykdyti projektai iTrace (I, Il ir II) parodé, kad tarptautiné informavimo veikla atlieka itin
svarby vaidmeni: 1) formuojant tarptauting darbotvarke, susijusig su tarptautiniais ginkly kontrolés procesais, ir 2)
sudarant galimybes ES nepriklausancioms valstybéms bendradarbiauti su projektu iTrace ir Sajungos ginkly
kontrolés iniciatyvomis platesne prasme.

4.4.3. Pagal projektg vykdoma veikla

Tinkamai atsiZvelgiant j poreikj vengti veiklos dubliavimo vykdant kitus veiksmus, pavyzdZziui, informavimo apie
SPG srityje, igyvendinant §j projekta bus vykdoma $i veikla:

a) projekto iTrace darbuotojai rengs pristatymus atitinkamose tarptautinése konferencijose, kuriose nagrinéjami visi
neteisétos prekybos jprastiniais ginklais aspektai. Darbuotojy rengiami pristatymai bus skirti sistemai iTrace
pademonstruoti, daugiausia démesio skiriant: 1) jos teikiamai konkreciai naudai padedant vykdyti SPG, JT
veiksmy programos ir kity atitinkamy tarptautiniy dokumenty jgyvendinimo stebésena; 2) jos naudingumui
nustatant prioritetines tarptautinés pagalbos ir bendradarbiavimo sritis bei 3) jos, kaip rizikos vertinimo
profiliavimo mechanizmo, naudingumui ginkluotés eksporto licencijas i§duodancioms institucijoms;

b) projekto iTrace darbuotojai rengs pristatymus nacionalinéms vyriausybéms ir taikos palaikymo operacijoms.
Darbuotojy rengiami pristatymai bus skirti sistemai iTrace pademonstruoti atitinkamiems misijy
departamentams, oficialiems susitarimams dél dalijimosi informacija, pagal kuriuos bty galima parengti
informacija, kuria buty galima ikelti j iTrace sistema, skatinti ir parengti, taip pat padéti politikos formuotojams
nustatyti prioritetines tarptautinés pagalbos ir bendradarbiavimo sritis.

Projektas bus jgyvendinamas per visa trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpi.

4.4.4. Projekto rezultatai
Igyvendinant projekta:

a) bus pademonstruotas sistemos iTrace ir duomeny apie nukreipima dokumentavimo, rinkimo ir dalijimosi jais
koncepcijos naudingumas nacionalinés ir tarptautinés politikos formuotojams, siekiantiems jgyvendinti
jprastiniy ginkly kontrolés ir ginkly eksporto kontrolés susitarimus (SPG, JT veiksmy programg ir kitus
atitinkamus tarptautinius dokumentus) ir remti jy jgyvendinima;

b) bus teikiama atitinkama informacija siekiant padéti politikos formuotojams ir jprastiniy ginkly kontrolés
ekspertams nustatyti prioritetines tarptautinés pagalbos bei bendradarbiavimo sritis ir rengti veiksmingas kovos
su nukreipimu strategijas;
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¢) ginkluotés eksporto licencijas i§duodancioms institucijoms bus pateikta i§sami informacija apie iTrace ir jos
naudingumg rizikos vertinimo srityje ir sudaryta galimybé toliau teikti griztamaja informacija ir tobulinti
sistemg;

d) bus sudarytos palankesnés salygos nacionalinéms vyriausybéms ir JT taikos palaikymo ir sankcijy stebésenos
operacijoms dalytis informacija, jskaitant duomeny tvarkyma ir analiz¢ naudojant iTrace sistema;

e) bus sudarytos palankesnés salygos besiple¢iancios jprastinés ginkluotés kontrolés eksperty, kurie dalyvauja
atliekant in situ jprastiniy ginkly ir Saudmeny neteiséto nukreipimo ir neteisétos prekybos jais atvejy tyrimus,
grupés tinklaveikai;

f) visuomené bus geriau informuojama apie jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny sekimg siekiant padéti stebéti SPG, JT
veiksmy programos, TSD ir kity tarptautiniy ir regioniniy ginkluotés kontrolés ir ginkluotés eksporto kontrolés
dokumenty jgyvendinima.

4.4.5. Projekto jgyvendinimo rodikliai

Projekto iTrace darbuotojai dalyvaus iki 30 informavimo konferencijy. Visose konferencijose, be kita ko, bus
pristatoma sistema iTrace. Kas ketvirtj rengiamose apraSomosiose ataskaitose bus pateiktos konferencijy
darbotvarkeés ir trumpos santraukos.

Projektas bus jgyvendinamas per visg trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpi.

4.4.6. Projekto naudos gavéjai

Zr. pirmesnj 4.2.6 skirsnj, kuriame pateiktas i§samus naudos gavéjy sarasas; $io projekto atveju naudos gavéjai yra
tie patys.

4.5. 5 projektas. iTrace politikos ataskaitos

4.5.1. Projekto tikslas

Jgyvendinant §j projekta bus teikiamos pagrindiniy politikos klausimy ataskaitos, parengtos remiantis atliekant
tyrimus vietoje surinktais duomenimis, kurie pateikti sistemoje iTrace. Ataskaitose bus siekiama akcentuoti
konkrecias tarptautiniu mastu riipimas sritis, jskaitant pagrindinius neteisétos prekybos jprastiniais ginklais ir
Saudmenimis modelius, jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny, kuriais neteisétai prekiaujama, regioninj pasiskirstymg ir
prioritetines tarptautinio démesio reikalaujancias sritis.

4.5.2. Nauda Sgjungos ginkly kontrolés iniciatyvoms

iTrace politikos ataskaitose tarptautinis démesys atkreipiamas visy pirma j Sajungos ginkly kontrolés iniciatyvy
visapusiskumg ir valstybiy nariy prisiimtus jsipareigojimus spresti klausimus, susijusius su jprastiniy ginkly ir jy
Saudmeny nukreipimu. Nuo 2013 m. $ios ataskaitos i§samiai nu$vieciamos daugelyje svarbiausiy pasaulyje
naujieny Ziniasklaidos priemoniy, o tai paskatino vyriausybes, parlamenty narius ir pilieting visuomene imtis
veiksmy nacionaliniu lygmeniu. Kadangi iTrace ataskaitose nebijoma nurodyti Sajungos kilmés neteiséty jprastiniy
ginkly, jos demonstruoja progresyvy valstybiy nariy pozitrj i ginkly kontrole. Tai, be abejonés, skatina uztikrinti
skaidrumg ir plésti prisijungimg prie daugiasaliy nusiginklavimo, ginkly neplatinimo ir ginkly kontrolés sutarciy ir
rezimy, taip pat skatina visuotinj jy taikyma, kaip raginama ES visuotinéje strategijoje, t. y. principas ,pirmauti
rodant pavyzdj“.

4.5.3. Pagal projektg vykdoma veikla

Atliekama i$sami analizé, kurios pagrindu bus parengta, perzitiréta, suredaguota ir paskelbta, jskaitant popieriniy
kopijy spausdinimg ir platinima, iki 20 iTrace politikos ataskaity.

4.5.4. Projekto rezultatai
Igyvendinant projekta:

a) bus parengta iki 20 ataskaity, i§ kuriy kiekviena bus skirta atskiram tarptautiniu mastu riipimam klausimui;
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b) bus uztikrintas iTrace politikos ataskaity i§platinimas visoms valstybéms naréms;
¢) bus parengta tikslinio informavimo strategija, kad biity uZtikrinta kuo didesné pasaulinio masto apréptis;

d) bus uztikrintas mechanizmo matomumas politikos plotméje ir tarptautinéje naujieny Zziniasklaidoje, inter alia,
pateikiant itin aktualig informacija apie neteisétus iprastinius ginklus; bus atlikta politikai aktuali analizé, kuria
bus remiami $iuo metu vykdomi ginkly kontrolés procesai, ir bus specialiai pritaikytos ataskaitos, kad biity
uztikrintas kuo didesnis tarptautinés naujieny Ziniasklaidos susidoméjimas.

4.5.5. Projekto jgyvendinimo rodikliai

Iki 20 internete viesai prieinamy iTrace politikos ataskaity, parengty per visa siilomo mechanizmo taikymo
laikotarpi.

Projektas bus jgyvendinamas visg trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpi.

4.5.6. Projekto naudos gavéjai

Zr. pirmesnj 4.2.6 skirsnj, kuriame pateiktas issamus naudos gavéjy sarasas; sio projekto atveju naudos gavéjai yra
tie patys.

4.6. 6 projektas. Neteiséty jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny atsekamumas ir sustiprinti tyrimai

4.6.1. Projekto tikslas

Pagal §j projektg bus toliau siunciami oficialiis atsekamumo prasymai nacionalinéms vyriausybéms dél neteiséty
jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny — atsakymuose j juos pateikiama i§sami informacija apie jy tiekimo grandines ir
nurodoma vieta bei aplinkybés, kurioje (kuriomis) jie buvo nukreipti leidimo neturintiems naudotojams. Sia veikla
siekiama sukurti jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny nukreipimui taikytinus mechanizmus, atsizvelgiant i kiekvieng
konkrety atvejj ir padedant eksportuojancioms valstybéms, visy pirma valstybiy nariy ginkly eksporto kontrolés
institucijoms. Vykdant atsekamumo veiklg gaunama i§sami informacija apie neteisétus jprastiniy ginkly tiekimo
tinklus, nustatomi pakartotinio perdavimo neturint leidimo atvejai, kuriais pazeidziami susitarimai su galutiniais
naudotojais, atkreipiamas démesys j JT ir Sajungos ginkly embargo pazeidimus, o valstybés jspéjamos apie
nukreipimo po eksporto atvejus. Visy pirma, kadangi nacionalinés vyriausybés pacios teikia atsekamumo
informacija, atsekamumo procesas yra vienas i§ pagrindy, kuriais remiantis formuojama ginkly kontrolés politika.

4.6.2. Nauda Sgjungos ginkly kontrolés iniciatyvoms

Atsekamumo prasymai sudaré sglygas projektu iTrace prisidéti remiant jvairius valstybiy nariy ir Sgjungai
nepriklausanciy valstybiy teisésaugos srities intervencinius veiksmus, jskaitant asmeny, uZsiimanciy neteiséta
jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny bei susijusiy reikmeny prekyba, baudZiamajj persekiojima ir nuteisima.

Be to, atsekamumo prasymais valstybés narés jspéjamos apie nukreipimo po eksporto atvejus, nes juose
pateikiama itin svarbi informacija, padedanti veiksmingai atlikti ginkly eksporto licencijy i§davimo rizikos
vertinimus. Pagal patj projekta iTrace tiesiogiai teikiama informacija siekiant padéti valstybéms naréms
igyvendinti Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP 7 kriterijy ir SPG 11 straipsnj. Pagal informacijg, gaunama
vykdant atsekamumo process, taip pat nustatomi leidimo neturintys galutiniai naudotojai, jprastiniy ginkly
nukreipimo subjektai, neteisétos tiekimo grandinés Salys ir neteiséti finansininkai, teikiant valstybéms naréms
itin svarbius eksporto rizikos profiliavimo duomenis.

4.6.3. Pagal projektg vykdoma veikla

Nuolatinis atsekamumo pra§ymy srautas, taip pat susijusi komunikacija ir tolesni tyrimai per visg projekto
jigyvendinimo laikotarpi.

4.6.4. Projekto rezultatai
Igyvendinant projekta:

a) bus atsekami neteiséti jprastiniai ginklai ir jy Saudmenys — jie konflikty paveiktose vietovése randami kaip
niekada daznai. Mechanizmo iTrace III taikymo laikotarpiu (po i§samiy konsultacijy su valstybémis narémis)
patikslinus CAR standartines veiklos procediras bus uZtikrinta, kad CAR atsekamumo padalinio surinktg
informacija, prie§ ja paskelbiant, perzitiréty nacionalinés vyriausybés ir kad ji baty jtraukta j didZiausig
duomeny apie atsektus konflikto zony ginklus saugykla pasaulyje;



2019 12 20 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 330/67

b) naujai suformuotas Sustiprinty tyrimy padalinys (EIU) pasinaudos informacija, surinkta atsekus neteisétus
jprastinius ginklus ir jy Saudmenis, kad rasty tikslesnius atsakymus i su nukreipimu susijusius klausimus: ,kas,
kodel, ka, kada ir kaip“, vykdydamas tiekimo grandinés kartografinj atvaizdavimg, kuriame daugiausia démesio
bus skiriama trims tyrimy ramsc¢iams: Zmogiskiesiems tinklams, neteiséty ginkly finansavimui ir tiekimo
logistikai. EIU bus dislokuojamas visame pasaulyje ir sieks gauti nevieSus parodymus, finansine informacijg ir
dokumentus tiek konflikty vietovése, tiek uz jy riby, ir

¢) galiausiai EIU suteiks politikos formuotojams naujy jvairiy galimybiy spresti klausimus, susijusius su neteisétu
jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny perdavimu ir uZ juos atsakingais finansiniais ir logistiniais tinklais — tokias
priemones kaip ginkly embargai ir tiesioginé eksporto kontrolé papildant ,tinkly iSardymo” galimybémis, pradedant
i$samiais bankininkystés srities patikrinimais ir baigiant tiksliniais konteineriy patikrinimais bei jspéjimais apie
prekybos tarpininkus.

4.6.5. Projekto jgyvendinimo rodikliai

Atsekamumo prasymy kiekis ir sékmingumas bus reguliariai registruojami ir vertinami per visa mechanizmo
taikymo laikotarpi.

Projektas bus jgyvendinamas visg trejy mety projekto iTrace vykdymo laikotarpj.

4.6.6. Projekto naudos gavéjai

Zr. pirmesnj 4.2.6 skirsnij, kuriame pateiktas i§samus naudos gavéjy sarasas; $io projekto atveju naudos gavéjai yra
tie patys.

5. Vietos

Igyvendinant 1, 2 ir 6 projektus reikés konflikty paveiktuose regionuose dislokuoti daug jprastinés ginkluotés
eksperty. Kiekvienas tokio dislokavimo atvejis bus vertinamas atskirai, atsiZvelgiant j sauguma, prieinamumg ir
galimybes gauti informacija. CAR jau yra uzmezgusi rySius arba vykdo projektus daugelyje atitinkamy valstybiy.
3 projektas bus vykdomas valstybiy nariy sostinése (atsizvelgiant j valstybiy nariy poreikius, bus vykdomos ir kitos
kelionés valstybiy viduje). 4 projektas bus jgyvendinamas tarptautinése konferencijose visame pasaulyje, veiksmus
koordinuojant su nacionalinémis vyriausybémis ir atitinkamomis organizacijomis, kad baty uZtikrintas kuo
didesnis projekto matomumas. 5 projektas bus igyvendinamas Belgijoje, Italijoje, Prancizijoje ir Jungtinéje
Karalystéje.

6. Trukmeé

Bendra numatoma visy projekty igyvendinimo trukmé 36 ménesiai.

7. Projekta igyvendinantis subjektas ir Sajungos matomumas

CAR nusiuncia nedideles vietos tyrimy grupes dirbti kartu su vietos gynybos ir saugumo pajégomis, taikos
palaikymo [ taikos paramos darbuotojais ir kitais jgaliojimus saugumo srityje turinciais subjektais. Kai tos pajégos |
misijos uZtikrina neteiséty ginkly arba jrodymy rinkimo viety apsaugg, CAR grupés paima visus turimus jrodymus
apie juos ir jy naudotojy grupes. Tada CAR atseka visus pagal unikaly numerj identifikuojamus objektus ir atlieka
ju neteiséto perdavimo, tiekimo grandiniy ir paramos subjektams, kurie kelia grésme taikai ir stabilumui, plataus
masto tyrimus.

Bendradarbiaudama su nacionalinémis eksporto licencijy i§davimo institucijomis CAR atkuria tiekimo grandines,
atsakingas uz ginkly pristatyma j ginkluoty konflikty zonas — nustato neteiséta veiklg ir ginkly nukreipima i3
teisétos rinkos j neteiséta rinka. CAR surinkta informacija registruoja visuotinéje ginkly stebésenos sistemoje iTrace,
kuri yra didZiausia duomeny apie konflikto zony ginklus saugykla pasaulyje — joje yra daugiau kaip 500 000 ijrasy
apie konflikto zony ginklus, $audmenis bei susijusius reikmenis.

CAR naudoja 3ig informacija, kad a) perspéty valstybes nares apie jprastiniy ginkly ir jy Saudmeny nukreipima ir b)
sudaryty sglygas imtis tiksliniy kovos su nukreipimu iniciatyvy, be kita ko, perzitiréty eksporto kontrolés priemoniy
ir tarptautinés diplomatijos veiksmy.

Taikant $iuos metodus nukreipimo atvejai nustatomi beveik iskart, kadangi CAR vietos grupés informuoja valstybes
nares apie nukreiptus ginklus dar bidamos dislokuotos konflikty paveiktose vietovése, pavyzdziui, veiksmy vietoje
Mosule, Irake. Buvo atvejy, kai CAR grupés neleistinus pakartotinio perdavimo atvejus nustaté nepraéjus né dviem
ménesiams nuo ginkly i§vezimo i§ gamyklos.
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Sprendimu (BUSP) 2017/2283 pritarta tam, kad CAR testy ir plésty projekto iTrace, nustatyto Sprendimu
2013/698/BUSP ir atnaujinto Sprendimu (BUSP) 2015/1908, jgyvendinimg. Tais projektais — vadinamais
atitinkamai iTrace I, iTrace II ir iTrace III — sistema iTrace buvo jtvirtinta kaip svarbi konflikto zony ginkly stebésenos
iniciatyva visame pasaulyje ir buvo suteikta tiesioginé parama ES eksporto licencijy i§davimo institucijoms ir ginkly
kontrolés politikos formuotojams.

Be to, 2015 m. gruodzio 2 d. ES kovos su neteiséta prekyba Saunamaisiais ginklais ir sprogmenimis ir jy naudojimu
veiksmy plane paraginta ,i$plésti iTrace naudojima” ir rekomenduota, kad nacionalinés teisésaugos institucijos,
nustaciusios ginkly ir Saudmeny nukreipimo atveji, rezultatus patikrinty pagal jrasus iTrace. 2019 m. CAR sudaré
susitarimo memoranduma su Europolu siekiant padéti vykdyti $ig veiklg. Be to, CAR jvedé iTrace duomenis j
Interpolo duomeny apie neteisétus ginklus ir jy sekimo valdymo sistemg iARMS ir padéjo Interpolui nustatyti
informacija apie ginklus, kurig j iARMS ikélé valstybés narés.

CAR imsis visy reikiamy priemoniy, kad bity viesai paskelbta apie tai, kad mechanizmg finansavo Sgjunga. Tokios
priemonés bus vykdomos vadovaujantis Europos Komisijos parengtu ir paskelbtu Komunikacijos apie Europos
Sajungos iSorés veiksmus ir jy matomumo uztikrinimo vadovu.

Tuo biidu CAR, tinkamai naudodama Zenklinimo ir vieSinimo priemones, uztikrins Sgjungos jna§o matomumag,
akcentuodama Sgjungos vaidmenj, uZtikrindama jos veiksmy skaidrumg ir didindama informuotumg apie
priezastis, dél kuriy priimtas $is sprendimas, taip pat apie Sajungos paramg jgyvendinant §j sprendimg ir $ios
paramos rezultatus. Projekto metu parengta medziaga bus aiSkiai pazyméta Sajungos véliavos Zenklu laikantis
Sajungos gairiy dél tikslaus véliavos naudojimo ir vaizdavimo.

8. Nacionaliniy vyriausybiy partneriams skirti metodai ir apsaugos priemonés

Mechanizmu iTrace bus uZtikrintas politiniu poZitiriu subalansuotas ataskaity teikimas. Vadovaujantis pagrindiniais
CAR principais, naudojantis §iuo mechanizmu bus pranesama apie neteisétus jprastinius ginklus ir $audmenis,
kuriuos CAR vietos tyrimy grupés dokumentavo konflikty paveiktose valstybése, nedarant poveikio jy riisiai ar
kilmei ir neatsizvelgiant i $iy ginkly turincios Salies rysius. CAR pripaZista, kad valstybés narés, kurios atskleidzia
informacija skaidrumo tikslais, gali leisti, kad bty vykdoma grieztesné jy ginkly eksporto viesoji kontrolé. Todél
CAR pagal visas jmanomas galimybes:

a) savo vieSose ataskaitose nurodys valstybes nares, kurios suteiké informacija mechanizmui iTrace vieSojo
skaidrumo tikslais, ir

b) uztikrins, kad iTrace viesai teikiamose ataskaitose baity grieztai atskiriamos a punkte nurodytos valstybés narés ir
tos valstybés, kurios nuolat neatskleidzia informacijos, kuri bty naudinga iTrace tyrimams.

8.1.  Veiksmy aiskumas

CAR pradys iSankstinio COARM patvirtinimo prie§ pradédama didelio masto veikla visose valstybése, kuriose
anksciau nebuvo atlickami iTrace tyrimai vietoje arba nebuvo igyvendinamos iTrace mokymo ir mentorystés
programos. Visuose tokiuose praSymuose bus idéstytas CAR tyrimy ir metody, numatyty valstybei, kurioje gali
biiti vykdoma veikla, platus mastas. Sio sprendimo priémimo metu iTrace programos anks¢iau buvo vykdomos
Siose valstybése: Afganistane, Bahreine, Benine, Burkina Fase, Centrinés Afrikos Respublikoje, Cade, Kongo
Demokratinéje Respublikoje, Dramblio Kaulo Krante, Egipte, Etiopijoje, Gambijoje, Ganoje, Indijoje, Irake, Izraelyje,
Jordanijoje, Kenijoje, Libane, Libijoje, Malyje, Mauritanijoje, Maroke, Mianmare, Nepale, Nigeryje, Nigerijoje,
Filipinuose, Saudo Arabijoje, Senegale, Somalyje, Piety Sudane, Sudane, Sirijoje, Tunise, Turkijoje, Ugandoje,
Ukrainoje, Jungtiniuose Araby Emyratuose ir Jemene.

8.2.  Saliskumo $velninimas

CAR pripazista, kad nuo nacionaliniy vyriausybiy informacijos, pateikiamos reaguojant j atsekamumo prasymus,
i§samumo lygio — vienos i§ jy visai nepateikia atsakymy, o kitos atskleidZia visg informacija ir pateikia perdavimo
dokumentus — gali priklausyti valstybése narése uZtikrinamo vie$umo lygio skirtumai. CAR jsipareigoja susvelninti
bet kokj susijusj 3aliskuma, kuris galéty atsirasti iTrace ataskaitose dél Siy atsakymy j atsekamumo prasymus
skirtumuy:

a) teksto pradzioje aiskiai nurodydama visus naudojantis mechanizmu iTrace pranestus atvejus, kai valstybés narés
tokiu biidu skaidriai sureagavo j atsekamumo prasymus, kad, kai taikytina, biity nedviprasmiskai patvirtintas
perdavimy, dél kuriy pateikiami tokie atsekamumo prasymai, teisétumas;
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b) teksto pradzioje aiskiai nurodydama visus naudojantis mechanizmu iTrace pranestus atvejus, kai valstybés
nesureagavo j atsekamumo praSymus, pareikidama, kad ,atsizvelgdama | tai, kad negautas atsakymas |
atsekamumo prasyma, CAR negali patvirtinti atitinkamo perdavimo teisétumo* (tai nebus taikoma tais atvejais,
kai valstybés narés, reaguodamos j konkrecius atsekamumo prasymus, nurodo prieZastis, dél kuriy jos negaléjo
skubiai arba i§samiai atsakyti), ir

¢) pateikdama planuojamg ataskaitg Europos iSorés veiksmy tarnybai apie visus atvejus, kai CAR negauna valstybiy
nariy patvirtinimo, kad jos yra gavusios atsekamumo prayma, per 28 dieny terming. CAR registruos visus
gavimo patvirtinimus, kuriuos ji gauna laiskais, faksimilémis, el. pasto pranesimais arba telefono skambuciais.

Atsekamumo procesas

Valstybés narés reaguoja j igyvendinant projekta iTrace CAR pateiktus atsekamumo prasymus visiskai savo nuozitira
pagal savo nacionalinés teisés aktus dél eksporto kontrolés ir duomeny konfidencialumo.

CAR i§ pradziy atsekamumo praSymus siuncia elektroninémis priemonémis konkrecios vyriausybés nuolatinei
atstovybei Jungtinése Tautose Niujorke, taciau ji ragina nacionalines vyriausybes dél administraciniy prieZasciy
paskirti kontaktinj punkta sostinéje, kuris ateityje palaikyty rySius su mechanizmu iTrace.

Atsekamumo procesas vykdomas pagal CAR vidaus standarting veiklos procediirg 02.02 ir jj sudaro Sie etapai:

a) surinkusios duomenis, vietos tyrimy grupés, kurios privalo atsekti jprastus ginklus ir jy Saudmenis, pazymi juos
atsekamumo tikslais iTrace visuotinéje ataskaity dél ginkly teikimo sistemoje;

b) CAR atsekamumo padalinys perzitiri visus kitus vietoje surinktus duomenis ir kartu su CAR analitiniu padaliniu
pradeda rengti papildomus atsekamumo prasymus, kuriy, jo nuomone, reikia;

¢) atsekamumo tikslais atrinkty objekty atZvilgiu sistema automatiskai: i) kiekvienam i§ objekty priskiria
atsekamumo pra§ymo numerj; ii) sujungia atsekamumo prasymus dél vieno ar daugiau objekty, kilusiy i§ tos
pacios valstybés, i vieng bendrg atsekamumo prane$img ir iii) priskiria kiekvienam atsekamumo pranesimui
kontaktinj numerj;

d) iSsiuntus atsekamumo prasymg prasideda 28 dieny laukimo laikotarpis, kuris priklauso nuo nacionaliniy
procediry, pavyzdziui, valstybése narése. Tuo laukimo laikotarpiu CAR dokumentuose negali bati skelbiami
duomenys apie jokj objektg arba j jj daroma nuoroda;

e) jei pasibaigus 28 dieny laikotarpiui Atsekamumo padalinys negauna atsakymo j atsekamumo prasyma, jis gali
el. pastu arba telefonu perduoti priminima; turi bati saugomi visy rysiy jrodymai. Dél tokio priminimo naujas
28 dieny laikotarpis neskai¢iuojamas;

f) kai Atsekamumo padalinys gauna atsakymg i atsekamumo prasyma, apie tai jis pranesa visiems atitinkamiems
darbuotojams. Atitinkami darbuotojai apsvarsto atsakyma kartu su Atsekamumo padaliniu ir sprendzia dél
veiksmy eigos (t. y. ar atsakancioji 3alis atsaké | CAR klausimus? Ar CAR turi imtis tolesniy susijusiy veiksmy
arba prasyti paaiskinimy? Ar CAR gali pranesti apie atsakymo teis¢?);

g) gavus visus paaikinimus, Atsekamumo padalinys parengia prane$img apie atsakymo teis¢. Tai — glausta
atsakyme | CAR praSymg pateiktos informacijos santrauka ir jspéjimai apie tai, kad pateikta ne visa arba
nei$sami informacija. Tekstas parengiamas tai, kad jj buty galima paZodziui atkartoti iTrace bei kituose CAR
dokumentuose, ir jame turi bati visapusiskai atsizvelgiama j atsakyme | atsekamumo praSymg respondento
patiktg informacija. Atsekamumo padalinys perduoda teksto projekta grupei, atsakingai uz prasyma pateikti
atsekamumo duomenis perzitros tikslais. Patvirtinus teksto priémimg, ta grupé raStu praneSa apie tai
Atsekamumo padaliniui, o Atsekamumo padalinys i$siunc¢ia pranesima apie atsakymo teise;

h) iSsiuntus pranesimg apie atsakymo teis¢ prasideda papildomas 28 dieny laukimo laikotarpis, kurio metu CAR
papraso atsakanciosios alies pasiiilyti atsakymo teisés teksto papildymy ar pakeitimy;
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i) jei atsakancioji Salis pasifilo atsakymo teisés teksto pakeitimy, CAR pakeicia tekstg ir i§ naujo paskelbia
prane$img apie atsakymo teisg. Kaskart, kai Atsekamumo padalinys i§ naujo paskelbia pranesimg apie
atsakymo teise, prasideda naujas 28 dieny laukimo laikotarpis. Sis procesas gali biiti kartojamas tol, kol CAR
nusprendzia, kad buvo uzbaigtas konstruktyvus pasikeitimas informacija. CAR neprivalo priimti pranesimo
apie atsakymo teise pakeitimy ad infinitum;

j)  su atsakymo teise susijes procesas uzbaigiamas, kai atitinkama vyriausybé informuoja CAR, kad tekstas yra
priimtinas, arba kai CAR mano, kad tolesni atitinkamos vyriausybés pasitilyti pakeitimai yra negaliojantys arba
bereikalingi. Jei vyriausybé pranesa nesutinkanti su CAR, o CAR mano, kad nurodyti aspektai yra negaliojantys
arba bereikalingi, CAR privalo tuos priestaravimus nurodyti atsakymo teisés tekste;

k) tuo atveju, jei su atsakymo teise susijes procesas dar vyksta ir netrukus bus paskelbtas atitinkamas tekstas, likus
dviem savaitéms iki galutinio teksto patvirtinimo CAR atsakanciajai $aliai pranesa, kad po galutinio teksto
patvirtinimo dienos tolesni redakciniai pakeitimai j atitinkamg paskelbtg tekstg nebus jtraukti;

1) kai Atsekamumo padalinys j atsakymo teisés tekstg jtraukia visus pakeitimus ir papildymus, jis perduoda teksto
projektg grupei, atsakingai uZ praSymg pateikti atsekamumo duomenis perzitiros tikslais. Patvirtinus teksto
priémimg, CAR raStu pranesa apie tai Atsekamumo padaliniui. Gavus patvirtinima atsakymo teisés tekstas
tampa galutiniu ir jame nebegali bati daroma jokiy papildomy pakeitimy. Tada $is tekstas turi bati pazodziui
atkartotas visuose vieSuose ar nevieSuose dokumentuose, susijusivose su tuo konkrediu atveju. Todél
Atsekamumo padalinys ir atitinkamos grupés privalo susitarti dél viso pazodinio teksto prie§ paskelbdami
atsakymo teises, ir

m) jei vyriausybé savo atsakyme j CAR atsekamumo prasymus nurodo kit punkta tiekimo grandinéje, CAR tai
Saliai pateikia naujg atsekamumo praSyma ir atsekamumo procesas pradedamas i§ naujo nuo a punkto.

8.4.  ISankstinis pranesimas

CAR issiuncia iSankstinj prane$ima visoms Salims, kurios yra daznai nurodomos iTrace skelbiamuose
dokumentuose. Tai daroma pateikiant oficialy pranesima — jj parengia netrukus paskelbtino dokumento autorius, o
nusiunéia Atsekamumo padalinys. ISankstiniame pranesime apibiidinama, kaip ataskaitoje bus nurodytos
vyriausybés ar kito minéto subjekto ir atitinkamo atvejo sgsajos, ir juo siekiama uztikrinti, kad:

a) CAR bty atlikusi i$samy patikrinimg dél visy jtarimy jos dokumentuose nurodyty subjekty atzvilgiu ar juose
pateikty nuorody j tuos subjektus ir

b) CAR ataskaitose pateikta informacija bty tiksli ir teisinga.

I8siuntus iSankstinj pranesima prasideda 28 dieny laukimo laikotarpis, kurio metu CAR papra3o jo gavéjy patikrinti
pateiktos informacijos tikslumg ir pateikti priestaravimy. Siuo 28 dieny laikotarpiu CAR dokumentuose negali biiti
skelbiami duomenys apie konkrety objekta arba i jj daroma nuoroda.

9. Ataskaity teikimas

CAR kas ketvirtj rengs apraSomgsias ataskaitas. Jose, inter alia, bus pateikta i§sami informacija apie veiksmus, atliktus
ataskaitiniu laikotarpiu pagal atitinkamus projektus, jskaitant datas ir nacionalines institucijas. Ataskaitose taip pat
bus nurodytas iTrace konsultacijy su valstybémis narémis skaicius.

Internetinéje iTrace rodikliy suvestinéje tikruoju laiku bus skelbiami duomenys apie tyrimy veiklos geografing
aprepti, i§vady skaiciy ir kategorija, taip pat jy kilme.
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